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AVIS DU CONSDIL D'ITAT.

Le CONSELIL D'BTAT, section

de legislation, premiére cham-
bre, saisi par le Ministre des
Colonies, le 5 octobre 1953,
d'une demande d'avis sur un
projet de loi "portant le texte
néerlandais de la loi du 21
aolt 1925 sur le gouvernement
du Ruanda-Urundi", a donné le
26 octobre 1953 l'avis suivant:
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ADVIZS VAN DI RAAD VAN STATE,

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, serste kamer, de De
October 1953
van Kolonién verzocht hem van

door de Minister
advies bte dienen over een ont-

werp van wet "houdende de Neder-
landse tekst van de wet van 21

Augustus 1925 op het gouverne-
ment van Ruanda-Urundi®, heeft
de 26e October

gegeven

1953 het volgend

advies
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Le projet comporte un article unique gui a
pour objet de remplacer la version néerlandaise de la
loi du 21 aollt 192% sur le gouvernement du Ruanda-
Urundi.

Le Conseil d'Btat se référe aux observa-
tions genérales formulées dans son avis L. 3874 et
propose de rédiger l'article unigue du projet comme

suit

"Article unique -

La version néerlandaise de la loi du 21 aolt
1925 sur le gouvernement du Ruanda-Urundi est rempla-
cée, a la date de l'entrée en vigueur de cetbte loi,

par le texte néerlandais sulvant : ...".

Het enig artikel van het ontwerp strekt tot
vervanging van de Nederlandse tekst van de wet van 21
Augustus 1925 op het Zouvernement van Ruanda~Urundi.

De Raad van State moge verwijzen naar de
algemene opmerkingen in -zijn advies L. 38743 hij stelt

voor net enig artikel van het ontwerp als volgt te

lezen :

"Enig artikel.-

De Nederlandse tekst van de wet van 271 Au-
gustus 1925 op het gouvernement van Ruanda-Urundi wordt
op de datum van de inwerkingtreding van die wet, door
de volgende Nederlandse tekst vervangen : «..".
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La concordance entre la ver-
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